17. Este cepillo alisador se calienta cuando esta en uso. No
haga que ojos o piel desnuda toquen las superficies
calientes.

ANTES DEL PRIMER USO

1. Saque con cuidado el dispositivo y sus accesorios del
embalaje. Conserve el embalaje en caso de que desee
guardar el dispositivo o transportarlo en una fecha
posterior. Si decide desechar el embalaje, por favor
hacerlo de acuerdo con las normas legales aplicables.

2. Compruebe que el contenido del embalaje esté
completo y no tenga dafios. En caso de que el
contenido del embalaje no esté completo o esté
dafado, no utilice el dispositivo. Devuélvalo a su punto
de venta inmediatamente.

3. Limpie el dispositivo y todos los accesorios antes
del primer uso. Consulte el capitulo CUIDADO Y
MANTENIMIENTO.

USO DEL CEPILLO ALISADOR DE CABELLO
Empezando:

Antes de usar: peine el cabello con su cepillo normal para
que esté suave y libre de enredos.

IMPORTANTE: iUsar solo en cabello LIMPIO Y SECO! No
lo use en extensiones de cabello. No usar con productos
para el cabello. (geles, cremas, etc.).

1. Conéctelo a un tomacorriente y mantenga presionado
el botén de encendido, la pantalla se iluminara.

2. Presione los botones “+/-" para seleccionar la
temperatura deseada.

3. El artefacto mostrara la temperatura a medida que se
calienta.

Temperatura recomendada para diferentes tipos de
cabello:

Cabello delicado, fino o tedido:
Rango: Bajo
Temperatura: 185°C - 365°F

Pelo natural:
Rango: Medio
Temperatura: 210°C - 410 °F

Cabello grueso o rizado:
Rango: Alto
Temperatura: 230°C - 450°F

AJUSTE DE TEMPERATURA:

Cuando se enciende y se calienta, el cepillo alisador de
cabello mostrara el aumento de temperatura en la pantalla
LED hasta alcanzar la temperatura deseada.

Para cambiar de Centigrados a Fahrenheit presione “+” y
“-”al mismo tiempo. La pantalla LED inmediatamente
cambiara de unidades.

APAGADO AUTOMATICO:

Su cepillo para alisar el cabello tiene una funciéon de
seguridad de apagado automatico. Si el aparato no se
utiliza durante mas de 60 minutos de forma continua,
entonces automaticamente se apagara. Si desea continuar
utilizando el aparato después de este tiempo, simplemente
presione el botén de encendido para encender de nuevo.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Nunca haga funcionar el cepillo para alisar el cabello bajo
el agua o sumergir en agua. Desenchufe el cepillo para
alisar el cabello y deje que se enfrie antes de limpiar.
Limpie el cepillo alisador con un pafio suave y seco para
quitar residuos o polvo. Se puede utilizar un pafio
ligeramente himedo con precaucion.
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ALMACENAMIENTO:

Cuando no esta en uso, su cepillo para alisar el cabello es
facil de guardar. Asegurate de que el cepillo para alisar el
cabello esté completamente frio.

Antes del almacenamiento. Guardar en un lugar fresco y

seco. Mantener fuera del alcance de los nifios. No tire del
cable para desenchufar ni lo doble.

ELIMINACION
Eliminacién adecuada de este producto.

Esta etiqueta indica que, en la Unién Europea, los
dispositivos electréonicos no pueden desecharse con
= |2 basura doméstica.

Use los sistemas de recoleccidn o retorno de su municipio o
pongase en contacto con el vendedor al que ha comprado
el producto.

INFORMACION Y SERVICIO
Si tiene alguna pregunta o duda acerca de
su producto, visite nuestro sitio web:

e https://info.westinghousehomeware.com/

En linea con nuestra politica de continuo desarrollo del
producto, nos reservamos el derecho a cambiar el
producto, el embalaje vy las especificaciones de la
documentacidn sin previo aviso.

5 REISGO DE CHOQUE '
ELECTRICO NO ABRIR .

ATENCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE CHOQUE
ELECTRICO, NO RETIRAR LA TAPA. ESTE APARATO
NO CONTIENE PIEZAS INTERCAMBIABLES POR EL
USUARIO. CUALQUIER REPARACION DEBE SER
CONFIADA A UN TECNICO REPARADOR CALIFICADO.
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LED display On/Off
button

(&) Westinghouse

Temperature
buttons (+/-)

3D Ceramic
bristles

Note: Surface temperature of hair straightening brush may
vary from what is listed on the display.

INTENDED USE
Use the device only for the purpose intended. Any other
use may result in damage to the device or injuries.

IMPORTANT SAFEGUARDS

Please be sure to read and understand all directions and
warnings before using Straight artifact.

When using electrical appliances, especially when
children are present, basic safety precautions should
always be followed, including the following:

General

1. Always unplug this appliance immediately after using,

2. Do not use while bathing.

3. Do net place or store appliance where it can fail or be

pulled into a tub or sink.

Do not placing in or drop into water or other liquid,

5. Do not reach for an appliance that has fallen into water.
Unplug immediately.

6. Do not use this appliance near bathtubs, showers,
basins or other vessels containing water.

7. Anappliance should never be left unattended when
plugged in.

8. Close supervision is necessary when this appliance is
used by, on, or near children or individuals with certain
disabilities.

9. Use this appliance only for its intended use as
described in this manual. Do not use attachments not
recommended by the manufacturer.

10. Never operate this appliance if it has a damaged cord
or plug, if it is not working properly, or if it has been
dropped, damaged, or dropped into water. Return
the appliance to a service center for examination and
repair.

11. Keep the cord away for heated surfaces. Do not wrap
the cord around the appliance.

12. Never block the air openings of the appliance or place
it on a soft sudace, such as abed or couch, where the
air openings may be blocked. Keep the air openings
free of lint, hair, and the like.

13. Never usa while sleeping.

14. Never drop or insert any object into any opening or
hose.

15. Do net use outdoors or operate where aerosol (spray)
products are being used or where oxygen is being
administered.

16. Do net use an extension cord with this appliance.

17. This Straightening Brush gets het when in use. Do not
eyes and bare skin touch heated surfaces.

Eal

BEFORE FIRST USE

1. Carefully take the device and its accessories out of the
packaging. Retain the packaging in case you would like
to store the device away or transport it at a later date.
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If you choose to dispose of the packaging, then please
do so according to the applicable legal regulations.

2. Check the packaging contents for completeness and
damages. Should the contents in the packaging not be
complete or be damaged, do not use the device.
Return it to your retail outlet immediately.

3. Clean the device and all accessories before the first
use. Refer to the chapter CARE AND MAINTENANCE.

USING HAIR STRAIGHTENING BRUSH

Getting started

Before Use: Comb through hair with your normal brush so
itis smooth and free of tangles.

IMPORTANT: Only use on CLEAN, DRY hair! Do Not use on
hair extensions. Do Not use with hair products

(gels, creams, etc.).

1. Plug into an electrical outlet and hold down the “On/
Off” button unit the display is illuminated.

2. Press” +/-" buttons to select the desired temperature.

3. Straight artifact will display the temperature as it heats
up.

Recommended temperature for different hair types:
Delicate, fine, or colored hair

Range: Low

Temperature:365°F

Natural hair
Range: Medium
Temperature:410°F

Thick or curly hair
Range: High
Temperature:450°F

TEMPERATURE SETTING:

When powered “On” and heating up, hair straightening
brush will display the rise in temperature on the LED
display until the desired temperature is reached.

To change between Centigrade to Fahrenheit press “+” and
“-"at the same time. The LED display will immediately
change units.

AUTO SHUT OFF:

Your hair straightening brush has an automatic shut off
feature for safety. If the appliance is not used for more
than 60 minutes continuously, then it will automatically
switch “Off". If you wish to continue using the appliance
after this time, simply press the “On/Off” button to turn
back “On”.

CARE AND MAINTENANCE

Never run hair straightening brush under water or
submerge in water. Unplug hair straightening brush and
allow to cool down before cleaning. Clean hair
straightening brush with a soft, dry cloth to wipe away
residue or dust. A lightly damp cloth may be used with
caution.

STORAGE:

When not in use, your hair straightening brush is easy to
store. Please be sure hair straightening brush is cooled
down completely before storage. Store in a cool, dry place.
Keep out of reach of children. Do not jerk or strain cord at
plug connections.

DISPOSAL
Proper disposal of this product.

E This label indicates that, in the EU, electronic devices

cannot be disposed of with regular household waste.

Please use the return or collections systems of your
municipality or contact the seller where you purchased this
product.

INFORMATION AND SERVICE
If you have question or concerns about your product,
please visit our website:

EiRE

Log
Ot

o https://info.westinghousehomeware.com/

In line with our policy of continuous product development,
we reserve the right to change product, packaging and
documentation specifications without notice.

Espanol

Pantalla LED Botén de
encendido/

apagado

() Westinghouse

Botones de temperatura (+/-)

Cerdas de
ceramica 3D

Nota: La temperatura de la superficie del cepillo para alisar
el cabello puede variar de lo que se muestra en la pantalla.

USO PREVISTO
Use el dispositivo solo para el propésito previsto. Cualquier
otro uso puede provocar dafos en el dispositivo o lesiones.

CONSIDERACIONES IMPORTANTES

Asegurese de leer y comprender todas las instrucciones y
advertencias antes de usar el producto.

Al utilizar aparatos eléctricos, especialmente cuando

hay nifos presentes, se deben tomar precauciones bésicas
de seguridad y deben seguirse siempre, incluyendo lo
siguiente:

General

1. Siempre desenchufe este aparato inmediatamente

después de usarlo.

No lo use mientras se bafa.

3. No coloque o almacene el electrodoméstico donde

pueda fallar o dafarse o caer o en una tina o fregadero.

No coloque ni deje caer en agua u otro liquido,

5. No trate de alcanzar un aparato que se haya caido al
agua. Desenchtifelo inmediatamente.

6. No utilice este aparato cerca de baferas, duchas,
cuencos u otros recipientes que contengan agua.

7. Unaparato nunca debe dejarse desatendido mientras
esté conectado.

8.  Es necesaria una estrecha supervision cuando este
electrodoméstico sea utilizado por, en o cerca de nifos
0 personas con ciertas discapacidades.

9. Utilice este aparato Unicamente para el uso previsto
como esta descrito en este manual. No utilice
accesorios que no hayan sido recomendados por el
fabricante.

10. Nunca opere este aparato si tiene un cable o el enchufe
danado, si no esta funcionando correctamente, o si se
ha caido, dafado o se ha caido al agua. En esos casos,
devolver el aparato a un centro de servicio para su
examen y reparacion.

11. Mantenga el cable alejado de las superficies calientes.
No envolver el cable alrededor del aparato.

12. Nunca bloquee las aberturas de aire del aparato ni
coloque sobre una superficie blanda, como una cama
o unsillén, donde las aberturas de aire puedan ser
bloqueadas. Mantenga las aberturas de aire libre de
pelusas, pelos y similares.

13. Nunca lo uses mientras duermes.

14. Nunca deje caer ni inserte ningtin objeto en ninguna
abertura.

15. No lo use al aire libre ni lo opere donde haya aerosol
(spray), o donde se estén utilizando productos con los
mismos, o donde se esté administrando oxigeno.

16. No utilice un cable de extension o alargue con este
aparato.
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